REPUBLIQUE FRANCAISE N°2024-015

Liberté, égalité, fraternité

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU
CONSEIL MUNICIPAL

Département des

Alpes-de-Haute- :
Brovence Séance du 27 mars 2024

Arrondissement de L'an deux mille vingt-quatre, le vingt-sept mars a dix-huit heures,

Forcalquier Se sont réunis les membres du conseil municipal, sous la présidence
. de Monsieur Paul AUDAN, Maire.
Canton de i
Valensole Présents :
- Mesdames Michéle COTTRET, Anita DELAUNAY, Monique HOURS,
Commune de Josette LAUVERGNIAT, Anne-Marie PERRON, Nathalie PONCE-
Gréoux-les-Bains GASSIER, Mirjam REINHARD, Joélle TEBAR, Nicole VENTEUX.
P . Messieurs Paul AUDAN, Jean-Philippe BARTOLOTTA, Vin-cent
B Exerelca: 92 BLACHERE ESTEVES, Jéréome DUPUY, Laurent HOTTIER, Thierry
; o LATIL, Raymond MAZZOLENI, Alain ROUX.
Présents : 17
Votants : 22 Absents donnant pouvoir :
Monsieur Michel BRIFFAUD & Madame Josette LAUVERGNIAT,
Date de convocation Monsieur Swen BUHLER a Madame Mirjam REINHARD, Madame Olivia
21 mars 2024 BURLES a Madame Nathalie PONCE-GASSIER, Monsieur Pierre LUCAS

a Monsieur Paul AUDAN, Monsieur Mathieu SOLDA a Monsieur Jean-
Philippe BARTOLOTTA.

Absents :
Madame Danielle CASALE

Secrétaire de séance :
Madame Anita DELAUNAY

OBJET : Convention de servitude entre la Commune de Gréoux-les-Bains et ENEDIS pour le
passage d’une ligne électrique souterraine sur la parcelle communale cadastrée ZC n°42
lieu-dit « La Distillerie ».

Rapporteur : Raymond MAZZOLENI
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Considérant que dans le cadre de I'amélioration de la qualité de desserte et d’alimentation du
réseau électrique de distribution publique, les travaux envisagés doivent emprunter une propriété
communale ;

Considérant la convention de servitude établie par ENEDIS pour le passage d’'une ligne électrique
souterraine sur la parcelle communale cadastrée ZC n°42, lieu-dit « La Distillerie » ;

Le rapporteur précise a I'assemblée qu’il convient d'autoriser :

e | ’établissement a demeure dans une bande de 1m de large, d’une canalisation souterraine
sur une longueur totale d’environ 27 métres ainsi que ses accessoires sur la parcelle
communale cadastrée ZC n°42 ;

e | 'établissement, si besoin, de bornes de reperage ;

e L'élagage, I'enlévement, 'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou
arbres se trouvant a proximité de lI'emplacement des ouvrages pouvant géner ou
occasionner des dommages aux ouvrages ;

o L'utilisation des ouvrages désignés ci-dessus et la réalisation de toutes les opérations
nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité (renforcement,
raccordement, etc).

Accusé de iéceptbreen@eirngial] Municipal, 'exposé du rapporteur entendu et aprés délibération, a 'unanimite :
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N°2024-015

APPROUVE la convention de servitude entre ENEDIS et la Commune de Gréoux-les-Bains
relative au passage d'une ligne souterraine sur la parcelle cadastrée ZC n°42, lieu-dit « la
Distillerie ».

AUTORISE Monsieur le Maire a signer la convention ci-annexée ainsi que toutes les pieces
nécessaires s’y afférant.

Délibéré a Gréoux-les-Bains,
Le 27 mars 2024

Signé,

Le 28 mars 2024 . . ,
Le Maire, Le secrétaire de séance,

Publié sur le site internet de la mairie :

Le 28 mars 2024

Paul AUDAN Anita DELAUNAY
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! Convention ASDO06 - VO7

ENSDIS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de : Gréoux-les-Bains

Deépartement : ALPES DE HAUTE PROVENCE

N° d'affaire Enedis : 53454294 RACS - 04094 - FAMBON

Chargé d'affaire Enedis : CARGOL Fabien

Entre les soussignés :

Enedis, SA a directoire et a conseil de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont le siége social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442- TVA
intracommunautaire FR 66444608442, représentée par Le Directeur Régional ENEDIS Provence Alpes du Sud, Monsieur Jacques
NICOLI, 445 rue André Ampeére, CS 40426, 13591 AIX EN PROVENCE, diment habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par " Enedis "

d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE GREOUX LES BAINS représenté(e) par son (sa) MM;PQLLLL&LD&N, ayant regu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil m.U.A.I.Cl:Pa.L ......................... en date du
o mars. 2020 _

Demeurant & : 0000 PL DE L HOTEL DE VILLE, 04800 GREOUX-LES-BAINS

Téléphone : %,%%,Q%ESS

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une association, un GFA, indiquer la société, I'association, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

(*) Si le propriétaire est une commune ou un département ,indiquer « représenté(e) par son Maire ou son président ayant regu tous
pouvoirs a I'effet des présentes par décision du Conseil Municipal ou du Conseil Général en date du....

désigné ci-aprés par « le propriétaire »

d'autre part,
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Convention ASD06 -V07

Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que |a parcelle ci-aprés lui appartient :

Commune Prefixe Seclion Lieux-dits

Nature éventuelle des
sols ef cultures (Cultures
parcelle légumiéres, prairies,
pacage, bois, forét ...)

Numéro de

Gréoux-les-Bains ZC 0042 LA DISTILLERIE,

Le propriétaire déclare en outre, conformément aux articles R.323-1 a D.323-16 du Code de I'Energie, que la parcelle, ci-dessus
désignée est actuellement (*) :

« &l non exploitée(s)
o (7 exploitée(s) par-lui MEME ...oeeeeeeerereesensssrerssesesansseeans
o [1 0XpIOItEe(S) DA ..ot ssaresnarens

qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu desdits articles s'il 'exploite lors de la construction de la{les) lignes
électrique(s) souterraine(s). Si & cette date ce dernier a abandonné I'exploitation, l'indemnité sera payée & son successeur.

{* ne concerne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par les articles L.323-4 & L.323-9
et les arlicles R.323-1 & D.323-16 du Code de I'Energie, vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord
conclus entre |a profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce gui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis a Enedis

Aprés avoir pris connalssance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la parcelle, ci-dessus designee, le propriélaire
reconnait & Enedis, que cette propriété soit close-ou non, batie ou nan, les droits suivants :

1.1/ Etablir 4 demeure dans une bande de 1 m de large, 1 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ 27
métres ainsi que ses accessoires.

1.2/ Etablir si besoin des bornes de repérage.
1.3/ Sans coffret

1.4/ Effectuer I'élagage, 'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant &
proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé que Enedis pourra confier ces fravaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s'engage & respecter la réglementation en vigueur.

1.5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité ({renforcement, raccordement, eic).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédités
par Iui en vue de la construction, la surveillance, l'eniretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des cuvrages ainsl
établis.

Enedis veille & laisser la (les) parcelles concernée(s) dans un état similaire & celui qui existait avant son (ses) intervention(s) au
titre des présentes.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire
2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles.

Le propriétaire s'interdit toutefois, dans 'emprise des ouvrages définis & l'article 1er, de faire aucune modification du profil des
terrains, aucune plantation d’arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit
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i Convention ASDO6 - V07

préjudiciable & 'établissement, I'entretien, 'exploitation et la solidité des ouvrages.
Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaitre & Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les éléments d'appréciation ; Enedis sera tenu de lui répondre dans le délai d'un mois & compter de la date de
{'avis de réception.

Si Ia distance réglementaire entre les ouvrages &tablis sur la parcelle et la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenu de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technigue arrété par Enedis et & ses frais. Cependant, le propriétaire pourra ceonsentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de l'obstacle apporté a {a réalisation de ses projets.

Si Enedis est amené a modifier ou & déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou 'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, ia restitution de tout ou partie de I'indemnité versée
uniquement dans I'hypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de l'article 3 ci-dessous.

8i I_e_prb;ii‘iéiéiré ;n'é pas, dans le délai de deux ans & partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu. -

ARTICLE 3~ Indemnisation éventuelle

3.1/ La ﬁféseh"te; convention est conclue & titre gratuit, sauf lorsque la parcelle objet de la présente convention fait I'objet d’une
exploitation boisée, forestiére ou agricole au sens des protocoles d’accord1, conclus entre la profession agricole et Enedis, en
vigueur a la date de signature de la présente convention.

Dans ces seules hypothéses, Enedis verse 2 titre de compensation forfaitaire des préjudices de toute nature résultant pour celui-ci
de l'exercice de droits reconnus & l'article 1er :

e [1 au propriétaire qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de zéro euro ( €) .
« O Le cas échéant, a lexploitant qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de zéro euro ( €).

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens & foccasion de la construction, de la
surveillande, I'entretien, la réparation, e remplacement et la rénovation des ouvrages (a l'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront I'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
prapriétaire, soit & l'exploitant et fixée & I'amiable ou a défaut d'accord, par le tribunal compétent.

! protocoles "dommages permanents” et "dommages instantaneés” relatifs & {implantation et aux iravaux des lignes electrigues
aériennes et souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués A lamiable. Au cas ol les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de I'i'mmeuble.

ARTICLE 5 - Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant & 'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de 'arrété préfectoral prévu & P'article L.323-4 du Code de 'Energie.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant & porter la présente convention a la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

il s'engage en outre & faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis a i'article
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d'accord, les litiges seront socumis au tribunal competent du lieu de
situation des parcelles.
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Convention ASDO6 - /07
ARTICLE 7 - Entrée en vigueur
La présente convention prend effet & compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la durée des ouvrages

dont il est question a l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise des ouvrages
existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

En égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux dés sa signature si
nécessaire.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités éventuelles
nécessaires.

La présente convention pourra faire I'objet d'un acte authentique par-devant notaire & la demande de I'une des parties, les frais
dudit acte restant a la charge d’Enedis.

Fait en QUATRE ORIGINAUX et passé a.. (2. 2E0UX — U=S — L AINS
Le... ;WS Zouk Jp_@,b Qppm_;u'/c_,

Nom Prénom Signature
COMMUNE DE GREOUX LES BAINS représenté(e) | POl AUDAN
parson (sa) MMOWLE ................. ., ayant
regu tous pouvoirs a I'effet ;_Ieﬁ présentes par
décision du Consejl .{YV IWQG.L.. ................... en
e oY Rarss 2070,

(1) Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
(2) Parapher les pages de la convention et signer les plans

Cadre réservé a Enedis
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ENEDIS

L'ELECTRICITE EN RESEAU Fiche d’ldentité Propriétaire — Lignes électriques

FICHE D'IDENTITE PROPRIETAIRE
PASSAGE DE LIGNES ELECTRIQUES (souterraines ou aériennes)

X cables souterrains [] cables aériens
* cocher la mention adéquate

Adresse exacte d’implantation des ouvrages : IMPASSE DE LA DISTILERIE GREOUX LES BAINS
Référence(s) cadastrale(s) : Section(s) : sp Numéro(s) ZC 042

Longueur totale des lignes électriques : 29 m
Largeur totale de la tranchée: 1 m
INDEMNITES :

B Au titre de I'intangibilité des ouvrages, une indemnité unique et forfaitaire de ZERO euros (inscrire la somme
en toutes lettres) sera versée au propriétaire par Enedis.

NB : L'indemnité ne sera versée qu’apres régularisation de la convention de servitudes par acte notarié

IDENTITE DU PROPRIETAIRE

B Personne morale (société, association) [] Personne physique (particulier)
*cocher la mention adéquate

Nom ou Dénomination sociale: COMMUNE GREOUX LES BAINS
Prénom et/ou Forme juridique (SA.. SARL., SCI., EURL., SNC.) :

Nationalite : c.ovvsnmnimanmiminarsavass ou Capital social de @ .....cceveveeeerrrrce e €
Date de naissance ou de constitution : ........ccovcoeeenrcneineeeeece s LIBU T oo
Numéro du Registre du COMMErce et des SOCIELES | ......cccciveeeirererennsesesesesireserensstessns e ssnsa st ersssssesesesesans
Adresse du.SICEeSOCIANL S v vmmmmsmme e s s Sy T o SRS IR

Personne habilitée a représenter la société ou I'association ............cocoiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
Qualité (PDIG; DIrecteur; GBIant) § cocumssms sosmns srmsmsss i s s s s b s e S S A S B es s
Adresse ol doit étre transmise la correspondance (si différente de I'adresse précitée):

Téléphonedomicile : .............ooiiiiiiiiiinn.n. Téléphonetravail : .........covvvviiiiiiiiiiiansn,

Copie du titre de propriété ou coordonnées du notaire détenantle titre: ..........................ee % box
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Fiche d’identité Propriétaire — Lignes électriques

Si personne physique

NOM et Prénom du CONJOINMT & ...unuinitiee et ettt e e e et n e et e e eaeaeaaas
NOTIE IS Il oo e e S T 8 A 00 Vs B S WSS i
R GTEIE IT L HINOMIIE s urmassmm s s 5040 7 1 3 B R B A S

Si collectivité locale
Département OUMaIrie de & .. ..ceieieiiiiriiiei it ire i rer s re s e s v v r e d e e
Noti et prénoinge Ia personng NEDHITEe @ SIGNET T vy sss v snmmsis v posy ss i e s s s s

Pour les copropriétés :

Nom diy prafoteur (pour les nouvelles construetions] 1« isvapsmmmminiesmssmiovasvams s sy
B O T T w0 8B SO S S ARSI
0 [ =L O O PO <% £ Yy s

Nom et adresse du notaire chargé de rédiger le Cahier des Charges de la Société ou le réglement de copropriété :

Copie du Procés Verbal de I'Assemblée Générale qui a autorisée l'installation de I'ouvrage.

38 3k 3 3k sk e sk ok e ke ke ok

Je SOUSSIgNE, ...ooviiiiiii e mandatée par ..........ccoeeeviiiiiiennnn
autorise :
Enedis - Direction Régionale Provence Alpes du Sud
BRANCHEMENT ENEDIS
RUE DU VERGER - 05000 GAP

a implanter sur la parcelle de terrain désignée ci-dessus dont je suis propriétaire, les cables électriques souterrains
ou aériens, conformément au plan ci-joint.

Cet accord se traduira par la signature d'une convention de servitudes a intervenir entre Enedis et moi méme.

Fait a: GQ&M—%-—BA“N& Le 2.3"‘!\0&3.2.02.% ........................

nccuse hERIan-deitindiquer le passage descables électriques souterrains ou aériens
004-210400941-20240327-DEL-2024-015-DE
Date de télétransmission : 28/03/2024

Date de réception préfecture : 28/03/2024




